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flydelse pa forsikringsselskabet den patenkte er-
hververs egnethed og den patenkte erhvervelses
finansielle sundhed i forhold til alle de folgende
kriterier:
a) den pataenkte erhververs omdgmme
b) omdemmet og erfaringen hos den person,
som kommer til at lede forsikringsselska-
bet som felge af den pateenkte erhvervelse
c) den- patenkte erhververs forsvarlige og
fornuftige forvaltning, iseer i forhold til
- den type forretninger, der forfelges eller
patenkes forfulgt i det for51kr1ngsselskab
hvori erhvervelsen patenkes
d)om forsikringsselskabet vil kunne over-
holde og fortsaette med at overholde til-
synskravene pd grundlag af dette direktiv
og i givet fald andre direktiver, seerlig di-
rektiv  98/78/EF* og 2002/87/EF*,
navnlig om den koncern, som selskabet
kommer til at indga i, har en struktur, der
gor det muligt at gennemfore et effektivt
tilsyn og en effektiv udveksling af oplys-
ninger mellem de kompetente myndighe-
der samt at fastsla, hvordan ansvaret skal
fordeles mellem de kompetente myndig-
heder
e)-om der er rimelige grunde til i forbindelse
med den patenkte erhvervelse at formo-
de, at hvidvaskning af penge eller finan-
siering af terrorisme, som omhandlet i ar-
tikel 1 i direktiv 2005/60/EF?7, forekom-
mer eller forsages eller er forekommet el-
ler er blevet forsggt, eller at den patenkte
cerhvervelse vil kunne oge risikoen herfor.

2. De kompetente myndigheder ma kun gere
indsigelse mod den patenkte erhvervelse, hvis
der er rimelige grunde dertil pd baggrund af kri-
terierne i stk. 1, eller de af den pétenkte erhver-
ver afgivne oplysninger ikke er fyldestgarende.

* 3. Medlemsstaterne méd hverken pdlegge for-
héndsbetingelser vedrerende sterrelsen af den
- kapitalandel, der skal erhverves, eller tillade de-
res kompetente myndigheder at vurdere den pa-
teenkte erhvervelse ud fra markedets ekonomi-
ske behov.

4. Medlemsstaterne offenthggar en liste med
de oplysninger, der er ngdvendige for at foretage
vurderingen, og som skal stilles til rddighed for
de kompetente myndigheder pé tidspunktet for
den underretning, der er omhandlet i artikel 15,
stk. 1. Omfanget af de nedvendige oplysninger

skal std i rimeligt forhold til og veere afpasset ef-
ter karakteren af den pétaenkte erhverver og den
pétaenkte erhvervelse. Medlemsstaterne mé. ikke
forlange oplysninger, som ikke er relevante for
en tilsynsmeessig vurdering.

5. Har den kompetente myndighed modtaget
underretning om to eller flere pétaenkte erhver-
velser eller forggelser af kvalificerede deltagel-
ser i det samme forsikringsselskab, skal den uan-
set artikel 15a, stk. 1,2 og 3, behandle alle de pé-
teenkte erhververe uden forskelsbehandling.

Artikel 15¢

Finansielle regulerede selskabers erhvervelser

1. De relevante kompetente myndigheder ar-
bejder i teet samrad med hinanden ved foretagel-
sen af vurderingen, hvis den pataenkte erhverver
er en af folgende:

a) et kreditinstitut, et livsforsikringsselskab,
et forsikringsselskab, et genforsikrings-
selskab, et investeringsselskab eller et ad-
ministrationsselskab, jf. artikel 1a, nr. 2),
i direktiv 85/611/EQF, (i det folgende be-
nevnt »administrationsselskab for et in-
vesteringsinstitut«), der er meddelt tilla-
delse i en anden medlemsstat eller i en an-
den sektor end den, hvori erhvervelsen
pétenkes

b) moderselskabet for et kreditinstitut, et
livsforsikringsselskab, et forsikringssel-
skab, et genforsikringsselskab, et investe-
ringsselskab eller et administrationssel-
skab for et investeringsinstitut, der er

" meddelt tilladelse i en anden medlemsstat
eller i en anden sektor end den, hvori er-
hvervelsen pataenkes, eller

c) en fysisk eller juridisk person, der kon-
trollerer et kreditinstitut, et livsforsik-
ringsselskab, ‘et forsikringsselskab, et
genforsikringsselskab, et investeringssel-
skab eller et administrationsselskab for et
investeringsinstitut, der er meddelt tilla-

. delse i en-anden medlemsstat eller i en an-
den sektor end den, hvori erhvervelsen
patenkes.

2. De kompetente myndigheder udveksler
uden unedig forsinkelse alle oplysninger, som er
veesentlige eller relevante for vurderingen. I den-
ne forbindelse videregiver de kompetente myn-
digheder efter anmodning alle relevante oplys-



